
KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 1597/2002
av den 6 september 2002

om fastställande av tillämpningsföreskrifter för rådets direktiv 1999/105/EG vad beträffar formatet
för nationella förteckningar över frökällor för skogsodlingsmaterial

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FÖRORDNING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets direktiv 1999/105/EG av den 22
december 1999 om saluföring av skogsodlingsmaterial (1),
särskilt artikel 10.3 i detta, och

av följande skäl:

(1) I enlighet med artikel 10.1 i direktiv 1999/105/EG skall
varje medlemsstat upprätta ett nationellt register över de
frökällor av olika arter som godkänns på dess territo-
rium.

(2) I enlighet med artikel 10.2 i samma direktiv skall
medlemsstaterna göra en sammanfattning av det natio-
nella registrets innehåll i form av en nationell förteck-
ning som på begäran skall göras tillgänglig för kommis-
sionen och övriga medlemsstater. Den nationella
förteckningen skall ha en enhetlig utformning för varje
”godkänd enhet” enligt artikel 4.2 b i direktiv 1999/105/
EG, vilka anges för varje kategori av skogsodlingsmaterial
i artikel 2.1 i samma direktiv. För kategorierna ”känd
härkomst” och ”beståndsutvalt” tillåts en sammanfattning
av ”godkända enheter” inom ett härkomstområde. De
uppgifter som skall anges i förteckningen specificeras i
nämnda artikel 10.2.

(3) För att de nationella förteckningarna skall fungera väl
och vara jämförbara bör förteckningarnas utformning

standardiseras på gemenskapsnivå. Detta skulle
underlätta för kommissionen att offentliggöra den
gemenskapsförteckning över godkända frökällor för
produktion av skogsodlingsmaterial som avses i artikel
11.1 i direktivet.

(4) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är fören-
liga med yttrandet från Ständiga kommittén för utsäde
och förökningsmaterial för jordbruk, trädgårdsnäring
och skogsbruk.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Den nationella förteckning som avses i artikel 10.2 i direktiv
1999/105/EG skall upprättas av medlemsstaterna i det standar-
diserade format som anges i bilagan. Varje medlemsstat skall på
begäran göra sin förteckning tillgänglig för kommissionen och
de övriga medlemsstaterna i form av ett elektroniskt kalkylblad
eller en databas.

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

Den skall tillämpas från och med den 1 januari 2003.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 6 september 2002.

På kommissionens vägnar
David BYRNE

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

STANDARDISERAT FORMAT FÖR DE NATIONELLA FÖRTECKNINGARNA ÖVER FRÖKÄLLOR SOM GODKÄNTS AV MEDLEMSSTATERNA

DEL A

Struktur för den nationella förteckningen över frökällor
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Kolumn i den
nationella för-
teckningen
enligt del A

Uppgiftstyp Upplysningar om ifyllandet

DEL B

Riktlinjer för ifyllande av kolumnerna i den nationella förteckningen över frökällor i del A i denna bilaga

1. Arterna bör förtecknas i alfabetisk ordning (kolumn B) och inom varje art i kategoriordning (artikel 2.1 i direktiv
1999/105/EG) (kolumn C) inledd med känd härkomst och därefter beståndsutvalt, individutvalt och testat. Inom kategorin
individutvalt är ordningen fröplantager, föräldraträd till familjer, kloner och klonblandningar, medan kategorin testat har
frötäktsbestånd före fröplantager.

2. De olika kolumnerna skall fyllas i enligt den standardiserade ordning och de koder som anges i del B.4 i denna bilaga.

3. Kolumn B skall fyllas i enligt de förkortningar som anges i del B.5 i denna bilaga.

4. Standardiserad ordning och koder för de olika kolumnerna i den nationella förteckningen över frökällor i del A i denna bilaga

A Förkortning Förkortning för EU-medlemsstat

B Förkortning Se del B.5 i denna bilaga. Varieteter av Pinus nigra och arter av Populus anges i
kolumn N

C Kod Känd härkomst: 1
Beståndsutvalt: 2
Individutvalt: 3
Testat (Genetisk utvärdering/Jämförande test/Preliminär test
anges i kolumn N)

4

D Identitetskod För frötäktsområde och frötäktsbestånd:
Kod för härkomstområde och/eller
beteckning i nationellt register.
För uppgifter om individutvalt och testat:
Endast beteckning i nationellt register.

E Text Lägets namn för frötäktsområde, frötäktsbestånd, fröplantager, föräldraträd till
familjer, eller om detta inte är relevant, exempelvis för en klon eller klonbland-
ning, godkänt namn

F Grader och minuter Uttryckt i pseudodecimalt format – t.ex. 56°31'N skrivs som 56.31N, exakt
eller intervall

G Grader och minuter Uttryckt i pseudodecimalt format, exakt eller intervall, öster eller väster om
Greenwich

H Meter Exakt eller intervall

I Kod Frötäktsområde: 1
Frötäktsbestånd: 2
Fröplantage: 3
Föräldraträd till familj/er: 4
Klon: 5
Klonblandning: 6
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Kolumn i den
nationella för-
teckningen
enligt del A

Uppgiftstyp Upplysningar om ifyllandet

Botaniskt namn Var./sp. Förkortning

J Hektar För blandade frötäktsbestånd, effektiv areal av den aktuella arten.
Om detta inte är relevant skall antal träd följt av T anges.

K Kod Autoktont/ortseget: 1
Icke autoktont/icke ortseget: 2
Okänt: 3

L Text Frökällans ursprung skall anges om den har uppgivits som icke autokton/icke
ortsegen i kolumn K

M Kod Multifunktionellt skogsbruk: 1
Annat särskilt syfte (skall anges i kolumn N): 2

N Text Övriga upplysningar (se även kolumnerna B, C och M).

I de fall en kolumn inte behöver fyllas i skall ej tillämplig anges för att skilja dem från fall där en kolumn är tom på grund av att
upplysningar saknas.

Kolumnerna F, G, H och J behöver inte fyllas i för frökällor av typerna föräldraträd till familj/er, klon och klonblandning.

5. Förkortningar av botaniska namn på trädarter och deras artificiella hybrider som skall användas i kolumn B i den nationella
förteckningen i del A i denna bilaga

Abies alba Mill. aal

Abies cephalonica Loud. ace

Abies grandis Lindl. agr

Abies pinsapo Boiss. api

Acer platanoides L. apl

Acer pseudoplatanus L. aps

Alnus glutinosa Gaertn. agl

Alnus incana Moench. ain

Betula pendula Roth. bpe

Betula pubescens Ehrh. bpu

Carpinus betulus L. cbe

Castanea sativa Mill. csa

Cedrus atlantica Carr. cat

Cedrus libani A. Richard cli

Fagus sylvatica L. fsy

Fraxinus angustifolia Vahl. fan

Fraxinus excelsior L. fex
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Botaniskt namn Var./sp. Förkortning

Larix decidua Mill. lde

Larix x eurolepis Henry leu

Larix kaempferi Carr. lka

Larix sibirica Ledeb. lsi

Picea abies Karst. pab

Picea sitchensis Carr. psi

Pinus brutia Ten. pbr

Pinus canariensis C. Smith pca

Pinus cembra L. pce

Pinus contorta Loud. pco

Pinus halepensis Mill. pha

Pinus leucodermis Antoine ple

Pinus nigra Arnold var. austriaca
var. calabrica
var. corsicana
var. maritima
var. clusiana

pni

Pinus pinaster Ait. ppa

Pinus pinea L. ppe

Pinus radiata D. Don pra

Pinus sylvestris L. psy

Populus spp.
och artificiella hybrider mellan dessa arter

alba
canadensis

nigra
tremula
etc.

pop

Prunus avium L. pav

Pseudotsuga menziesii Franco pme

Quercus cerris L. qce

Quercus ilex L. qil

Quercus petraea Liebl. qpe

Quercus pubescens Willd. qpu

Quercus robur L. qro

Quercus rubra L. qru

Quercus suber L. qsu

Robinia pseudoacacia L. rps

Tilia cordata Mill. tco

Tilia platyphyllos Scop. tpl


